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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 2369/96
z 12. decembra 1996

otvdrajiice a ustanovujiice poskytnutie colnej kvoty spoloenstva na 10 000 ton zfn ovsa inak
spracovaného, ktoré spadd pod kédy KN 1104 22 92 a 1104 22 99

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretefom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1095/96 z 18. jina 1996
o implementdcii koncesii stanovenych v zozname CXL vypraco-
vanom na zdklade zaverov XXIV. 6 rokovani GATT (') a najma
na jeho ¢lnok 1,

kedze, kvoli cielom Svetovej obchodnej organizicie, sa Spolocen-
stvo zaviazalo otvorit colnt kvétu s nulovou sadzbou cla pre
10 000 ton zfn ovsa, tieZ spracovaného, spadajiiceho pod kody
KN 1104 22 92 a 1104 22 99, kazdy obchodny rok a zacinajtc
od 1. janudra 1996;

kedze tieto dovozy podliehajii predlozeniu dovoznych licencif;
ked7ze by sa mali stanovit podmienky upravujice udelovanie
takychto licencif;

kedZe primerané riadenie dovozov vyzaduje zriadenie systému
zdruk; kedZe vzhladom k pravdepodobnosti spekuldcie spociva-
jucej v tomto systéme z dovodu oslobodenia od platby cla by sa
mal obmedzit pristup k takymto dovozom na takych operdtorov,
ktorf zlozili zdruku na dovoz, ktori poskytnti dokaz, Ze vykond-
vali obchodnd ¢innost v sektore obilnin aspon 12 mesiacov a st
zaregistrovani v ¢lenskom §tdte, kde je podand Ziadost;

kedze budd prijaté osobitné ustanovenia riadiace organizaciu
dovozov a najmd tie, ktoré sa tykaji ozndmeni vztahujicich sa
na Ziadosti o dovozné licencie, v stlade s postupom stanovenym
v ¢lanku 23 nariadenia Rady (EHS) ¢. 1766/92 (2), naposledy
zmenenym a doplnenym nariadenim Komisie (ES) €. 923/93 (3);

kedZze opatrenia, ustanovené v tomto nariadent, sa v stilade so sta-
noviskom Riadiaceho vyboru pre obilie,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Dovoz 10 000 ton zfn ovsa, tieZ spracovaného, spadajiiceho pod
kédy KN 1104 22 92 a 1104 22 99, pre obchodny rok, vyuzijiic
vyhodu nulovej sadzby dovozného cla, bude podlichat
predlozeniu dovoznej licencie udelenej v stlade s ustanoveniami
tohto nariadenia.

() U.v.ESL146,20.6.1996,s. 1.
() U.v.ESL181,1.7.1992,s. 21.
() U.v.ESL126,24.5.1996,s. 37.

Pre obchodny rok 1995/96 viak maximdlne mnozstvo, ktoré sa
mad vyviest, bude 5 000 ton.

Cldnok 2

1. Ziadost o dovoznd licenciu, tykajticu sa mnozstva uvedeného
v ¢lanku 1, bude prijatelnd za predpokladu, Ze vyhovuje nasledov-
nym podmienkam:

a) bude sa tykat maximdlne 350 ton ovsa, ktoré sa ma vyviest;

b) ak je ziadost predlozend sprostredkovatelom, bude obsahovat
meno a adresu operétora;

¢) ziadost bude dolozend:

— dokazom, ze Ziadatel je fyzickd alebo pravnickd osoba,
ktora asponi 12 mesiacov vykondva obchodnt ¢&innost
v sektore obilnin a je zaregistrovand v ¢lenskom 3tdte, kde
je ziadost predlozend,

— dokazom, Ze bola zlozend zdruka 5 ECU na tonu u kom-
petentnych orgdnov prislusného ¢lenského $tatu, zaruka
sliziaca na preukdzanie dobrého timyslu Ziadatela,

— pisomnym prehldsenim Ziadatela dosved¢ujticim, Ze podal
iba jednu Ziadost. V pripade, Ze Ziadatel predlozi viac nez
jednu ziadost o dovozntl licenciu, pokial' ide o ten isty pro-
dukt, v3etky takéto Ziadosti budii zamietnuté.

Ziadosti o dovozndi licenciu pre zrnd ovsa, tieZ spracované, pred-
lozené medzi 1. janudrom 1996 a vstupom tohto nariadenia do
platnosti, vak budt povazované za predlozené podla tohto naria-
denia. Preto clenské 3tdty maji poskytovat informdacie Komisii
telexom, faxom alebo telegramom do 15 dni od vstupu tohto
nariadenia do platnosti, pokial ide o mnozstva $pecifikované
v Ziadostiach o dovozné licencie pre zrnd ovsa, tiez spracované
spadajtce pod kédy KN, ktoré st uvedené v ¢lanku 1, ktoré boli
predlozené pocas toho obdobia. Na zdklade mnozstiev, ktoré si
takto ozndmené, Komisia bude, ak je to vhodné, uplatnovat druhy
pododsek ¢lanku 3 ods. 3.

2. Ziadost nesmie byt stiahnutd.
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Cldnok 3

1. Ziadosti o dovozné licencie pre zrnd ovsa, tiez spracované,
spadajiice pod kédy KN 1104 22 92 a 1104 22 99, budd pred-
kladané kompetentnym orgdnom ktoréhokolvek ¢lenského statu
v druhy pracovny pondelok kazdého mesiaca do 13. hodiny (bru-
selského casu). Preto bude pouzitelné mnozstvo, pokial ide
o kazdy mesiac, 1 000 ton az do vycerpania mnozZstiev, ktoré st
uvedené v ¢ldnku 1. Mnozstvd, ktoré sii nevyuzité v priebehu jed-
ného mesiaca, sa budd prendsat do nasledujiiceho mesiaca az do
konca kazdého obchodného roka.

2. Clenské stdty ozndmia Komisii telexom, faxom alebo telegra-
mom do dvoch pracovnych dni od kone¢ného datumu pre pred-
kladanie ziadosti v stlade so vzorom, vypracovanym v prilohe
[ k tomuto nariadeniu:

— pocet predlozenych akceptovatelnych Ziadosti, aj ked je tento
pocet nulovy,

— mnozstvo ovsa, pre ktoré boli predlozené Ziadosti o licencie

— mend a adresy Ziadatelov.

3. V rdmci troch pracovnych dni lehoty pre ozndmenie, uvede-
ného v odseku 2, Komisia bude informovat ¢lenské staty, ¢i licen-
cie mozu alebo nemozu byt udelené pre celkové mnozstva, pokial
ide o kazdy produkt, na ktory boli predlozené Ziadosti. Ked takéto
mnozstva presahuji mnozstvo produktu, ktoré sa ma doviest
pocas prislusného obdobia, Komisia ozndmi ¢lenskym $titom
zniZenie alebo zniZenia, ktoré budi musiet aplikovat pri udelo-
vani licencif na mnozZstvd, na ktoré boli predlozené Ziadosti.

Ak Ziadosti o dovozné licencie, predlozené medzi 1. janudrom
1996 a ditumom vstupu tohto nariadenia do platnosti a licencie,
udelené pocas rovnakého obdobia, ozndmené Komisii podla dru-
hého pododseku ¢lanku 2 ods. 1, presahuji mnozstvo $pecifiko-
vané v ¢lanku 1, Komisia pouzije redukény koeficient na mnoz-
stvd, na ktoré sa vztahuje kazdd z tychto Ziadosti alebo licencii.

V pripade uz udelenych licencii, vysledné mnozstvo sa bude naso-
bit zniZenym clom, uvedenym v ¢lanku 1 a zvy3Sok zostdvajtici az
do mnozstva, pre ktoré bola udelend licencia, bude podlichat
dovoznému clu, ktoré je v platnosti k ditumu splnenia colnych
formalit. Organ, ktory je zodpovedny za udelenie dovoznych
licencif v clenskom §tdte, udelujici tieto licencie, udeli, na Ziadost
doty¢ného operdtora, osvedcenie v stilade so vzorom vypracova-
nym v prilohe I, $pecifikujic mnoZstvo opravilujice k preplate-
niu cla v sdlade s ¢linkom 880 nariadenia Komisie (EHS)
¢. 2454/93 (1). Dany operdtor moze na zdklade tohto osvedcenia
ziadat colny tirad, na ktorom sa uskuto¢nilo alebo sa uskuto¢ni
prepustenie do volného obehu, o preplatenie zaplateného cla,
v stilade s ¢lankami 877 az 881 nariadenia (EHS) ¢. 2454/93.

4. Dovozné licencie budi udelené ¢o mozno najskér po ozné-
meni Komisie ¢lenskym §titom, uvedenom v odseku 3 a v kaz-
dom pripade do troch pracovnych dni.

() U.v.ESL253,11.10.1993, s. 1.

Bez ohladu na ¢lanok 6 nariadenia Komisie (ES) ¢islo 1162/95 (2),
obdobie platnosti licencii pre zrnd ovsa, tiez spracované, udele-
nych ako sacast tejto kvoty, bude 45 dni.

Cldnok 4

Dovozna licencia bude obsahovat nasledovné zdpisy a bude pod-
lichat nasledovnym podmienkam:

— do policok 7 a 8 sa bude uvddzat, v uvedenom poradi, krajina
miesta povodu a krajina povodu daného produktu,

— v polickach 7 a 8 sa musi tdaj ,dno” oznacit krizikom,

— bez ohladu na ¢lanok 8 ods. 4 nariadenia Komisie (EHS)

¢. 3719/88 (3), mnozstvo prepustené do volného obehu
nesmie presahovat to, ktoré je uvedené v kolonkach 17 a 18
a preto musi byt v kolénke 19 zapisana islica 0,

— v policku 20 bude zadany jeden z nasledujticich zapisov:
— Reglamento (CE) n® 2369/96
— Forordning (EF) nr. 2369/96
— Verordnung (EG) Nr. 2369/96
— Kavoviopog (EK) aptd. 2369/96
— Regulation (EC) No 2369/96
— Reglement (CE) n°® 2369/96
— Regolamento (CE) n. 2369/96
— Verordening (EG) nr. 2369/96
— Regulamento (CE) n.° 2369/96
— Asetus (EY) N:o 2369/96
— Forordning (EG) nr 2369/96,
— do policka 24 bude zadany jeden z nasledujtcich zdpisov:

— Derecho cero. Contingente arancelario de granos de avena
trabajados de otra forma de los c6digos NC 1104 22 92y
1104 22 99

— Toldfritagelse. Toldkontingent for havrekerner, bearbejdet
pa anden mdde, i KN-kode 1104 22 92 og 1104 22 99

— Nullsatz. Zollkontingent fiir anders bearbeiteten Hafer der
KN-Codes 1104 22 92 und 1104 22 99

() U.v.ESL117,24.5.1995,5. 2.
() U.v.ESL331,212.1988,s. 1.
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— Aaopog pndév. Aacpoloyikr) mocooTwon onopev Ppdung Cldnok 5
aMag enefepyaopévay tev kedikav O 1104 22 92 kat
1104 22 99 Na ti¢el zaru¢enia dobrého timyslu bude udelena licencia v zmysle

¢lanku 2 ods. 1 pism. c).

— Zero duty. Tariff quota for oats grains otherwise worked

falling within CN codes 1104 22 92 and 1104 22 99 y
Cldnok 6
— Droit zéro. Contingent tarifaire de grains d’avoine autre-

ment travaillés des codes NC 1104 22 92 et 1104 22 99 1. Clenské §taty ozndmia Komisii telexom, faxom alebo telegra-

mon:
— Dazio zero. Contingente tariffario di cereali di avena altri- a) do dvoch pracovnych dni od udelenia licencie, mnozstvo kaz-
menti lavorati dei codici NC 1104 22 92 e 1104 22 99 dého produktu, vzhladom ku ktorému boli udelené licencie,
datumy udelenia, krajiny povodu a miesta povodu produktu

— Nulrecht. Tariefcontingent voor op andere wijze bewerkte a mend a adresy drzitelov licencie;

haver van de GN-codes 1104 22 92 en 1104 22 99
b) najneskor posledny pracovny den kazdého mesiaca nasledu-
— Direito igual a zero. Contingente pautal de grios de aveia jiceho po tom, v ktorom bol produkt prepusteny do volného

trabalhados de outro modo, dos codigos NC 1104 22 92 obehu, tdaje uvedené v pism. a a mnozstvo produktu prepu-
e 1104 22 99 stené do volného obehu, rozpisané podla krajiny povodu.

2. Poskytnutie informdcii, uvedenych v odseku 1, bude povinné,
aj ked nebola predlozend ziadna ziadost, nebola udelend Ziadna
licencia alebo sa neuskuto¢nil Ziadny dovoz.

— Tulliton. CN-koodeihin 1104 22 92 ja 1104 22 99 kuu-
luvien muulla tavoin kisiteltyjen kauranjyvien kiintio

— Tullsats 0. Tullkvot for korn av havre bearbetad pd annat

sdtt med KN-nummer 1104 22 92 och 1104 22 99. Cldnok 7
— bez ohladu na nariadenie (EHS) ¢. 3719/88, prdva vztahujiice Toto nariadenie nadobida platnost treti deft odo dna jeho
sa k licencii nebudi prevoditelné. uverejnenia v v Uradnom vestniku Eurdpskych spolocenstiev.

Toto nariadenie je zdvizné vo svojej celistvosti a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych
Statoch.

V Bruseli 12. decembra 1996

Za Komisiu
Franz FISCHLER

clen Komisie
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PRILOHA I

Vzor pre poskytovanie informdcii uvedenych v ¢lénku 3 ods. 2

Cislo ziadosti MnozZstvo Ziadatel Adresa

Celkové mnoZstvo
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PRILOHA II

Vzor osvedcenia uvedeného v ¢ldnku 3 ods. 3

Referencia dovoznej licencie &.:

Drzitel: (meno, tiplnd adresa a ¢lensky stét)

Orgdn vydévajici vypis: (ndzov a adresa)

Préva prevedené na:

Mnozstvo, vzhladom ku ktorému sa méZe poZadovat preplatenie, v stilade s natiadenim (ES) &. 2369/96: (mnoZstvo
vkg)

(Détum a podpis)



